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Zmluva na nakup vysielacieho ¢asu

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov

Objednavatel:
Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

Statutary organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,Objednavatel™)

a

Poskytovatel:
Obchodné meno:

Sidlo:
Statutarny organ:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo G¢tu v tvare IBAN:
SWIFT:

(dalej len ,Obchodny zakonnik®)

(dalej len ,Zmluva®)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

SLOVAKIA TRAVEL

Suché myto 1, 811 03 Bratislava

§tatna rozpoctova organizacia zriadend Ministerstvom dopravy
a vystavby Slovenskej republiky na zaklade Rozhodnutia &. 35/2021,
Zriadovacia listina €. 19857/2021/SRF/33660 zo dia 17.3.2021
Ing. Véclav Mika, generalny riaditel

53 667 506

2121468976

SK2121468976

Statna pokladnica

SK16 8180 0000 0070 0065 9931

Frekvence 1, a.s.

Wenzigova 4/1872, 120 00 Praha 2
Daniel Castvaj, predseda predstavenstva
Martina Rihova, &len predstavenstva

Ing. Karel Zalud, ¢len predstavenstva

49 240 226

CZ49240226

Komer¢ni banka a.s.

CZ72 0100 0000 0000 3890 1111
KOMBCZPPXXX

Zapisany v Obchodnom registri vedenom Mestskym sudom v Prahe, oddiel B, vlozka 1979

(dalej len ,Poskytovatel™)

(Poskytovatel a Objednavatel dalej spoloCne tiez ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ako ,Zmluvna strana®)

Uvodné ustanovenia

1. Objednéavatel ako narodné destinaéné organizacia v oblasti podpory rozvoja cestovného ruchu v Slovenskej
republike sa prioritne zaobera propagaciou a prezentaciou Slovenskej republiky v zahraniéi a na Slovensku
ako cielovej krajiny cestovného ruchu. V rdmci svojho poslania a predmetu Cinnosti zabezpeCuje marketingovée
a propagacné aktivity zamerané na rozsirenie a zvySenie urovne prezentacie moznosti cestovného ruchu
Slovenska a podporu predaja produktu cestovného ruchu.

2. Objednavatel je Statnou rozpo¢tovou organizaciou, ktora je verejnym obstarévatefom podfa § 7 ods. 1 pism.
d) zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani).
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Poskytovatel je opravneny poskytovat vysielaci ¢as programov ako vysielatel rozhlasovej programove;j sluzby
FREKVENCE 1 na zaklade licencie €. j.: STR/1944/2011, sp. zn.: 2011/373/STR/FRE zo dfia 31.5.2011
udelenej Radou pre rozhlasové a televizne vysielanie.

Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu podfa § 1 ods. 2 pism. j) zakona o verejnom obstaravani za
nasledovnych podmienok:

Clanok 1.
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je poskytnutie vysielacieho ¢asu Objednavatelovi na rozhlasovej programove;j sluzbe radio
FREKVENCE 1 formou 30“zvukového komunikatu, v rozhlasovom vysielani na tzemi Ceskej republiky po
dobu trvania Zmluvy, a to za U¢elom prezentécie Slovenskej republiky ako cielovej krajiny cestovného ruchu
(dalej len ,Predmet Zmluvy*).

Realizacia Predmetu Zmluvy sa uskuto¢ni na zaklade Medialneho planu, ktory tvori Prilohu &. 1 Zmluvy, a ktory
obsahuje bliz8iu Specifikaciu podmienok poskytovania vysielacieho ¢asu podia predchadzajuceho odseku
tohto ¢lanku Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje dodat Poskytovatelovi podklady k rozhlasovému vysielaniu.

Objednavatel sa zavazuje za riadne a uplné plnenie Predmetu Zmluvy uhradit Poskytovatelovi cenu
dohodnutd v Clanku Il ods. 1 Zmluvy.

Clanok II.
Cas, miesto a sposob plnenia

Predmet Zmluvy je Poskytovatel povinny poskytnut v termine od 15.5.2023 do 1.6.2023 v sulade s Prilohou
€. 1 Zmluvy v ramci rozhlasového vysielania.

Poskytovatel je povinny poskytnut Predmet Zmluvy riadne a v€as s odbornou starostlivostou. Predmet Zmluvy
je poskytnuty riadne, ak spifia vietky poziadavky podia Zmluvy a podia pokynov Objednavatela. Predmet
Zmluvy musi byt poskytnuty v nalezitej kvalite a bez chyb, ktoré by mohli mat' za nasledok vznik $kody na
strane Objednavatela alebo tretej osoby.

Clanok III.
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova cena, ktord Objednavatel uhradi Poskytovatelovi za spinenie Predmetu
Zmluvy je 12.783,33 EUR bez DPH (slovom: dvanasttisicsedemstoosemdesiattri EUR a tridsattri centov bez
DPH).

Cena uvedena vods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy je stanovend na zaklade zakona NR SR
€. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich predpisov a vykondvacej vyhlasky Ministerstva financii SR
€. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon €. 18/1996 Z. z. o cenéach v zneni neskorSich predpisov a je uréena
v EUR. Cena uvedena v ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy je koneéna, zahffia vSetky naklady Poskytovatela.
Pravo na zaplatenie ceny vznikne po preukazatelnom spineni asti Predmetu Zmluvy na zéklade faktur
vystavenych Poskytovatelom za plnenia dodané k poslednému diu kazdého kalendarneho mesiaca pocas
platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy a dodanim zoznamu odvysielanych ¢asov zvukového komunikatu za
prislusny kalendarny mesiac.

Splatnost faktury je 30 (tridsat) kalendarnych dni odo dria jej doru€enia do sidla Objednavatela.

Faktdra musi obsahovat naleZitosti dafiového dokladu podia zékona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov a dohodnutych zmluvnych podmienok. Neoddelitefnou sucastou —
prilohou faktury je akceptaCny protokol a zoznam presnych vysielacich ¢asov odvysielaného zvukového
komunikatu v rozhlasovych programovych sluzbach Poskytovatela. Akceptacny protokol podpisom potvrdi
osoba opravnené konat za Objednavatela uvedena v Clanku VIII. ods. 3 Zmluvy. Poskytovatel dorugi faktdru
objednavatelovi v listinnej podobe na adresu jeho sidla uvedenu v tejto zmluve a/alebo na e-mailovd adresu
objednavatefa: faktury@slovakia.travel vo formate PDF.
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6. V sulade s ustanovenim § 71 ods.1 pism. b) zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o DPH*), objednavatel podpisom tejto zmluvy vyjadruje svoj suhlas s
elektronickym doru€ovanim faktur.

7. Vpripade, ak faktira nebude obsahovat naleZitosti dafiového dokladu podfa zékona
€. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, pripadne bude obsahovat
nespravne alebo nelplné udaje, bude po vecnej alebo formalnej strdnke nespravne vyhotovena,
Objednévatel je opravneny fakturu v lehote splatnosti vratit Poskytovatelovi na prepracovanie. Novej
(opravenej) faktare plynie nova tridsat (30) driova lehota splatnosti, a to odo diia jej doruenia do sidla
Objednavatela.

8.  Objednavatel neposkytuje Poskytovatelovi ziadne preddavky ani zalohové platby.

9. Uhrada faktdry sa realizuje bezhotovostnym prevodom na bankovy cet Poskytovatela uvedeny v zahlavi
Zmluvy. Za def splnenia pefiazného zavéazku sa povazuje defi odpisania diznej sumy z U¢tu Objednavatela
v prospech Poskytovatela.

10. V pripade, ak text fakturovanych sluZieb nebude v sulade so znenim tejto Zmluvy alebo Prilohou €. 1,
Objednavatel si vyhradzuje pravo vratit faktiru na prepracovanie a neuhradit pozadovani sumu do
odstranenia nespravneho textu.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Prava a povinnosti Objednavatela:

a) Objednavatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi potrebnu suéinnost pri plneni Predmetu
Zmluvy, najma poskytnut Poskytovatelovi 30“ komunikat k rozhlasovému vysielaniu, ktory maju
byt vysielany rozhlasovou programovou sluzbou Poskytovatela v dostatoénom Casovom
predstihu pred planovanym vysielanim, a to minimalne 2 (dva) pracovné dni. Poskytovatel nie je
v omeskani s plnenim svojich povinnosti podfa tejto Zmluvy po dobu, kym mu Objednavatel
neposkytol (alebo neposkytoval) sucinnost, ku ktorej je podlfa tejto Zmluvy zaviazany.
Objednavatel zodpovedd za spravnost a Uplnost nim poskytnutého 30 komunikatu na
rozhlasové vysielanie.

b) Objednavatel je opravneny pogas pinenia Predmetu Zmluvy upresfiovat svoje poZiadavky na
Predmet Zmluvy a jeho kritéria, avSak len v ramci podmienok uvedenych v Specifikacii Predmetu
Zmluvy dohodnutej v Prilohe €. 1 Zmluvy.

c) Objednavatel ma pravo informovat sa o priebeznom stave pinenia Predmetu Zmluvy, resp.
reklamovat to, ¢o nie je v sulade s touto Zmluvou.

d) Objednavatel sa zavézuje zaplatit Poskytovatelovi za Predmet Zmluvy dohodnutd cenu v stlade
s podmienkami Zmluvy. Objednavatel je povinny vysporiadat vSetky naroky nositefov autorskych
prav ku vSetkym dielam, ktoré s suCastou dodanych podkladov a medialnych vstupov pre
potreby vysielania.

2. Prava a povinnosti Poskytovatela:

a) Poskytovatel sa zavézuje pri plneni Predmetu Zmluvy postupovat v silade s pokynmi
Objednavatefa.

b) Poskytovatel je povinny v€as pisomne oznamit Objednavatelovi aku sucinnost, podklady,
informécie a podobne bude potrebovat' od Objednavatela. Zarover je povinny ho upozomit na
nevhodné poZiadavky poCas poskytovania Predmetu Zmluvy. S poskytnutymi podkladmi je
Poskytovatel opravneny nakladat vyluéne na Ucely pinenia Predmetu Zmluvy v sulade so
Zmluvou; nesmie ich spristupnit tretim osobam, a to ani po zaniku/zruseni Zmluvy.

c) Poskytovatel je opravneny zmenit objem vysielacieho ¢asu v danom kalendarnom mesiaci
uvedenom v Prilohe €. 1 Zmluvy v pripade, ak vysielaci ¢as bude potrebné vyuZit pre vysielanie
spravodajskej informéacie celospoloCenského vyznamu (tzv. verejny zaujem). V takomto pripade
Poskytovatel poskytne Objednavatelovi bez zbytoéného odkladu néhradny vysielaci Cas
rovnakej hodnoty.
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d) Poskytovatel sa zavéazuje bezodkladne pisomne informovat Objednavatela o kazdom pripadnom
zdrzani, i inych skutoCnostiach, ktoré by mohli ohrozit vCasné a riadne pinenie Predmetu
Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa budu navzajom informovat o vSetkych otazkach, ktoré suvisia s plnenim
Predmetu Zmluvy.
Riadne a v€as poskytnuty Predmet Zmluvy je Objednavatel povinny akceptovat. Opravnend osoba
Objednavatela potvrdi akceptovanie podpisanim akceptaéného protokolu. Vyplneny a zo strany Poskytovatela
podpisany akceptaény protokol spolu s podrobnou Specifikaciou plneni poskytnutych na zaklade Zmluvy
(presny zoznam vysielacich ¢asov zvukového komunikatu v prislusnom kalendarnom mesiaci) bude tvorit
podra Clanku Il ods. 5 neoddelitelnt prilohu fakttry. Zodpovednost Poskytovatela za poskytnutie Predmetu
Zmluvy podfa prislusnych platnych a ucinnych v3eobecne zavaznych pravnych predpisov nie je jej prevzatim
dotknuté.

Clanok V.
Zanik Zmluvy a sankcie

Zmluva zanika:

a) riadnym dodanim Predmetu Zmluvy podra Clanku Il. Zmluvy,

b) vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran,

c) pisomnym odstupenim od Zmluvy.

Dohoda podla ods. 1 pism. b) tohto ¢lanku musi byt uzatvorena pisomne, podpisana oboma zmluvnymi
stranami a musi obsahovat dohovor o vzajomnom vyrovnani nevysporiadanych majetkovopravnych
vztahov vzniknutych v stvislosti so Zmluvou, inak je neplatna.

Kazda zo zmluvnych stran mdze od Zmluvy odstupit v pripade podstatného poruenia povinnosti druhou
zmluvnou stranou. Odstupenie je ucinné doruCenim pisomného oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej
strane. Odstupenie musi mat pisomnl formu, musi byt doruéené druhej zmluvnej strane a musi v fiom byt
uvedeny konkrétny dovod odstupenia, inak je neplatné. Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva nerusi od
pociatku, ale aZ odo dia doruCenia odstupenia druhej zmluvnej strane.

Objednavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy pri podstathnom poruseni Zmluvy Poskytovatefom, pri¢om za
podstatné poruenie Zmluvy Poskytovatelom sa povaZuje najma ak:

a) Poskytovatel opakovane porusil svoje zmluvné povinnosti uvedené v Zmluve, tzn. neposkytol

Predmet Zmluvy alebo jeho Casti riadne a v€as, resp. v terminoch podfa Zmluvy,

b) Poskytovatel pri pineni Zmluvy zavaznym spdsobom poruSuje préva tretich osob.
Poskytovatel je opravneny odstupit od Zmluvy pri podstatnom poruseni Zmluvy Objednavatelom, priCom za
podstatné poruSenie Zmluvy Objednavatelom sa povazuje, ak je Objednavatel v omeSkani s platbou za
fakturu o viac ako 60 (Sestdesiat) dni po jej splatnosti.

V pripade omeSkania Objednavatela s Ghradou faktury, méze Poskytovatel pozadovat od Objednévatela
urok z omeskania vo vyske 0,03 % z nezaplatenej sumy za kazdy defi omeSkania.

V pripade, Ze Poskytovatel nedodé prisludné pinenie Predmetu Zmluvy riadne a véas, pripadne ak riadne
neodstrani vady prislu§ného pinenia Predmetu Zmluvy, ma Objednavatel narok na zmluvnu pokutu vo vyske
1 % z ceny plnenia. Zmluvnou pokutou nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu $kody. Zmluvné
pokuty su splatné 30. (tridsiatym) dfiom odo diia, kedy malo déjst k nesplneniu povinnosti, na porusenie
ktorej sa vztahuje zmluvna pokuta. Ustanovenia Clanku Ill. Zmluvy sa pre fakturaciu zmluvnej pokuty
pouziji primerane.

Ak z dévodu opatreni prijatych v suvislosti s vyhldsenou mimoriadnou situaciou alebo nidzovym stavom,
zapriCinenymi ochorenim. Objednévatel nebude povazovat odvysielanie 30* komunikatu podfa Medialneho
planu za vhodné a ucelné, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je povinny uskutoénit na zaklade
oddvodnenej pisomnej poziadavky Objednavatela a podfa jeho pokynov, presuny vysielania komunikatu v
ramci Medialneho planu alebo aj Uplné zruenie & opatovné spustenie jeho vysielania.

Clanok VI.
Zodpovednost’ za vady a zodpovednost za Skodu

. Poskytovatel zodpovedd za to, Ze plnenie Predmetu Zmluvy zodpoveda v dobe prevzatia vysledku
uréenému v Zmluve, poziadavkadm uréenym v Prilohe €. 1 Zmluvy a pokynom Objednavatefa.
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. Zmluvna strana, ktora spdsobila kodu druhej zmluvnej strane, sa zbavi zodpovednosti, ak preukaze, Ze
Skoda bola spdsobena okolnostou vylu¢ujucou jej zodpovednost.

. Poskytovatel' je povinny uhradit' $kodu, ktora vznikne Objednavatelovi v suvislosti s plnenim Predmetu
Zmluvy, ktoré nebolo poskytnuté riadne a v¢as.

. Zmluvné strany zodpovedaju za vzniknuté Skody podla ustanoveni Obchodného zakonnika. Narok na
nahradu Skody nevznik& opravnenej strane pokial' povinna strana preukaze, Ze k porudeniu jej zakonnej
alebo zmluvnej povinnosti doSlo v dosledku vy3Sej moci. To vSak neplati, ak prekazka oznaCovana ako
vy$8ia moc nastala az v Case, ked bola povinna strana v omeskani s pinenim svojej povinnosti.

. Objednévatel nezodpoveda za Skody vzniknuté porudenim zmluvnych povinnosti Poskytovatela.

Clanok VII.
Déverné informacie a ochrana osobnych tdajov

1. VSetky informacie, ktoré si zmluvné strany pre spinenie Predmetu Zmluvy navzajom poskytli poCas
predzmluvnych rokovani sa povazuju za déverné a poskytnut tieto informacie tretej osobe méze zmluvna
strana len po predchadzajicom pisomnom suhlase druhej zmluvnej strany. Uvedené informéacie sa
zavazuje chranit ako vlastné, vyuzivat ich len v suvislosti s pinenim predmetu zmluvy, nezneuzivat a
nespristupnit ich tretim osobam. Doéverné informécie nemdzu byt spristupnené tretej osobe bez
vyslovného predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany, ak Zmluva neustanovuje inak
alebo ak zo Zmluvy nevyplyva inak. Za dévemé informéacie sa na Ucely tejto Zmluvy pokladaju aj vietky
informacie, udaje alebo iné skutoénosti, o ktorych sa zmluvna strana dozvedela na zaklade a/alebo v
spojeni so Zmluvou (dalej len ,déverné informécie®).

2. Kazda zmluvna strana je povinna, ak zo Zmluvy alebo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
nevyplyva inak, zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach a je povinna zabezpedit, aby Ziadna
déverna informacia nebola spristupnena bez suhlasu druhej zmluvnej strany, a to €i uZ upine alebo
CiastoCne, tretej osobe.

3. Tento zavazok mic¢anlivosti plati aj po ukonéeni tohto zmluvného vztahu.

4. Povinnost mi€anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak zmluvna strana zodpovedne preukaze, ze:

a) je povinna predmetnu dévernt informaciu spristupnit a/alebo zverejnit na zaklade zakona alebo

b) dboverna informacia sa stala vdeobecne znama.

5. V pripade, ak zmluvna strana ma v Umysle dovernu informéaciu spristupnit, je povinna o tom bez
zbyto€ného odkladu informovat vopred druh zmluvnu stranu.

6. Za poruSenie povinnosti mi¢anlivosti sa nepovazuje:

a) ak je dbverna informacia spristupnend v potrebnom rozsahu pravnemu zastupcovi, darfiovému
poradcovi alebo auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby budl preukézatelne zaviazané zmluvnou
stranou k povinnosti mi€anlivosti;

b) zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky,

c) zverejnenie Zmluvy Uradom pre verejné obstaravanie na zaklade jej predloZenia objednavatefom.

7. Zmluvné strany maju zavedenu $tandardnu ochranu osobnych Udajov, ktora spo€iva v prijati primeranych
technickych a organizanych opatreni na zabezpecenie spractvania osobnych Udajov len na konkrétny
ucel, minimalizacie mnoZstva ziskanych osobnych udajov a rozsahu ich spractvania, doby uchovavania
a dostupnosti osobnych Udajov. Zmluvné strany spracuvaju osobné Udaje v sllade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov
a 0 volnom pohybe takychto Udajov, ako aj zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov.

8. Zmluvné strany informécie a Udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych Udajov poskytnu len osobe,
ktorej sa tykaju.

9. Informécie a Udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych Udajov sa poskytnu sudu, prokurature alebo
inému organu Statu na Ucely plnenia jeho Uloh podla osobitného predpisu alebo na Géely odhalovania,
vySetrovania a stihania trestnych ¢inov.
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Clanok VIII.
Doruéovanie a komunikacia Zmluvnych stran

Kazda komunikacia podla Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat prostrednictvom opravnenych
0s0b - Statutarnych organov Zmluvnych stran, alebo os6b opravnenych na vecné a obchodné rokovania.
V8etky ozndmenia medzi Zmluvnymi stranami tykajuce sa pinenia Zmluvy musia byt vykonané v pisomnej
podobe a doruéené faxom, osobne, elektronicky alebo postou druhej Zmluvnej strane podla tohto €lanku
Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomni podobu komunikéacie povazuju za zachovani aj v pripade
elektronickej komunikacie (e-mail). Kazda e-mailova komunikacia medzi Zmluvnymi stranami bude
prebiehat’ prostrednictvom kontaktnych osob, ktorymi na strane Poskytovatela je Linda Laputka, tel.,
email: ,a na strane Objednavatela je Dana Paulickova , e-mail: .To vS§ak neplati, ak ide o pravne Ukony,
s ktorymi nastava zmena, vznik a zanik prév a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Takéto ozndmenia
musia byt vykonané v pisomnej podobe a druhej strane doru¢ené bud osobne alebo doporu€enym listom
¢i inou formou registrovaného poStového styku na adresu uvedenu na titulnej stranke tejto Zmluvy.
Pisomna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami sa na ucely pinenia Zmluvy bude povazovat za doru¢enu
v pripade:
a) osobného dorucenia prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo inak, po jej prijati,
b) dorucenia e-mailom, po doruceni potvrdenia od prijemcu o prijati, pri€om prijemca nie je opravneny vo
vlastnom e-mailovom nastaveni klientovi odmietnut’ odoslanie potvrdenia o prijati e-mailu, alebo
c) doporucenej zasielky, k datumu uvedenému na potvrdeni o doruceni alebo na potvrdeni o tom, ze
zasielku nemozno dorugit.
Za deni doruCenia zasielky Zmluvnej strane, ktorej bola adresovana, sa povazuje aj defi:
a) v ktorom ju tdto Zmluvna strana odmietla prijat,
b) ktorym méarne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie na poste alebo
c) v ktory bola na nej zamestnancom posty vyznaCena poznamka, ze “adresat sa odstahoval’, “adresat je
neznamy” alebo ina poznamka, ktora podfa postového poriadku znamena nedorucitelnost zasielky.

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva jasne a zrozumitelne vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu byt viazany
jej obsahom. Dalej spoloéne vyhlasuji, Ze si Zmluvu pozome a riadne preéitali, porozumeli jej a na dokaz
suhlasu s fiou ju viastnoruéne podpisuju.

Akékolvek zmeny a dodatky k Zmluve je mozné uskutoénit len vo forme oCislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami na tej istej listine.

Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytoného odkladu pisomne informovat’ druhl Zmluvnl stranu, ak dojde
k zmenam identifikaénych Udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy bez potreby uzatvorenia dodatku k Zmluve,
ako aj o inych skutoénostiach, ktoré su vyznamné pre riadne plnenie z tejto Zmluvy.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a U¢innost diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady Slovenskej republiky podia § 47a ods. 1
zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zékonnika v zneni neskorSich predpisov v nadvaznosti na § 5a ods.1a 6
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.

Ostatné, v Zmluve neupravené prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni a s nim suvisiacimi prdvnymi predpismi u€innymi v Slovenske;
republiky.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatné z dévodu rozporu so zakonom, Zmluvné
strany sa dohodnu na takej zmene Zmluvy, aby dohodnuté podmienky boli ¢o najpodobnejSie pévodnému
zmluvnému dojednaniu.
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7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze vSetky pripadné vzniknuté spory v suvislosti s touto Zmluvou budu rieSit
mimosudnou cestou prostrednictvom vzajomnych rokovani a dohdd. Ak v suvislosti s touto Zmluvou déjde
medzi Zmluvnymi stranami k vzniku sudneho sporu, prislusnost slovenského sidu je dana podla pravidiel
ustanovenych v prislunych pravnych predpisoch Slovenskej republiky.

8. Poskytovatel nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Objednavatela postlpit pohladavky
vzniknuté na zaklade tejto Zmluvy tretim osobam.

9. Zmluva je vyhotovena v 4 (8tyroch) rovnopisoch, 3 (tri) pre Objednévatefa a 1 (jeden) pre Poskytovatela.

10. Neoddelitelnou suéastou Zmluvy je:

Priloha €. 1: Medialny plan
Priloha €. 2: Vzor akceptaéného protokolu

V Bratislave, dfa ......cocoovveveeeeeeeeeene, Vo AN e
Za Objednavatela: Za Poskytovatela:
IngVa C IavM|ka ................................. D amel Castvaj .........................
generalny riaditel predseda predstavenstva
SLOVAKIA TRAVEL Frekvence 1, a.s.
MamnaRmova .......................

Clen predstavenstva
Frekvence 1, a.s.

Ing. Karel Zalud
Clen predstavenstva
Frekvence 1, a.s.



